SHARP

BRUKSANVISNING
FOR STEREOSKOPISK 3D-PROJICERING

The supplied CD-ROM contains operation instructions. Carefully read through the operation
instructions before operating the projector. The language of the operation instructions included in
the CD-ROM varies depending on the model.

Die mitgelieferte CD-ROM enthalt Bedienungsanleitungen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
der Verwendung des Projektors sorgfaltig durch. Die Sprache, in der die Betriebsanleitung in der CD-
ROM geschrieben ist, hdngt vom Modell ab.

Le CD-ROM fourni contient les instructions de fonctionnement. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de faire fonctionner le projecteur. La langue des instructions d'utilisation fournies
sur le CD-ROM varie selon le modele.

El CD-ROM suministrado contiene instrucciones de operacion. Lea cuidadosamente las
instrucciones de operacion antes de utilizar el proyector. El idioma de las instrucciones de
operacion incluido dentro del CD-ROM varia dependiendo del modelo.

I CD-ROM in dotazione contiene istruzioni per I'uso. Leggere attentamente le istruzioni per I'uso
prima di usare il proiettore. La lingua delle istruzioni d'uso incluse nel CD-ROM varia in relazione al
modello.

De meegeleverde CD-ROM bevat handleidingen. Lees de handleiding zorgvuldig door voor u de
projector in gebruik neemt. De taal van de gebruiksaanwijzing in de bijgeleverde CD-ROM hangt af
van het model.

Den medfoljande CD-ROM-skivan innehaller bruksanvisningar. Las noga igenom bruksanvisningen
innan projektorn tas i bruk. Spraket pa bruksanvisningen som fi nns pa CD-ROM-skivan beror pa
modellen.

O CD-ROM fornecido contém instru¢des de operacao. Leia cuidadosamente todas as instrugdes
de operacao antes de operar o projetor. O idioma das instrugdes de operacao incluidas no CD-
ROM variam de acordo com o modelo.
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Forsiktighetsatgarder vid betraktande av 3D-stereobilder

Llds noggrant igenom detta avsnitt innan 3D-stereobilder betraktas.

A\ vARNING

B Under normala villkor, &r ett betraktande av 3D-stereobilder sékert under den tidsléangd
som du i normala fall betraktar din skarm. Vissa personer kan emellertid kédnna av besvar.
De féljande forsiktighetsatgarderna rekommenderas for att minska mojligheten att f&
synproblem eller andra symptom.

B Gor regelbundna uppehall, pa minst 5 till 15 minuter var 30:e till 60:e minut under
betraktandet av 3D-stereobilder.
* Grundar sig pa de riktlinjer som upprattats av 3D konsortiumet, reviderade 10
december 2008.

W Hall ett lampligt avstand fran skarmen. Dina 6gon kan anstrangas om du star fér néra.
Avbryt betraktandet om dina 6égon ar anstréngda.

Om du erfar féljande symptom under betraktandet:

- illam&ende

- kvaljning/yrsel

— huvudvark

- suddig eller dubbelt seende som varar langre 4n nagra sekunder

Borja ingen sysselsattning som kan vara farlig (till exempel att kdra en bil) tills dina
symptom helt férsvunnit.

Om dessa symptom fortsatter, avsluta och ateruppta inte 3D-betraktandet utan att forst
ha talat med din lakare angaende dina symptom.

Nar du kdnner dig battre for att titta pa 3D-stereobilder:

¢ Justera parallaxen pa 3D-videons atergivningsanordning. (Du kanske inte kan justera
parallaxen pa vissa modeller.)

¢ Justera den projicerade bilden till den bekvamaste visningsstorleken genom att zooma.
(Projicerade bilder pa den minsta eller storsta bildstorleken kan mdjligen eliminera den
stereoskopiska effekten och anstrénga dina 6gon.)

o Anviand funktionen DLP® Link™ invertera for att korrekt stalla in videon for ditt vanstra och
hogra 6ga. (For detaljer om hur "DLP® Link™ invertera” anvénds, se avsnittet om denna
funktion i bruksanvisningen.)



A\ vARNING

B Foljande personer skall begransa betraktandet av 3D-stereobilder:
— Barn under 6 ar (for att skyddda 6gats tillvaxtprocess)
— Ljuskansliga personer
— Ménniskor med hjartsjukdomar
— Ménniskor med hélsoproblem
— Ménniskor med sémnproblem
— Ménniskor som ar fysiskt trotta
— Drog- eller alkoholpaverkade personer

B Epilepsi
En liten procentdel av befolkningen kan erfara epileptiska anfall nar de tittar pa vissa
typer av bilder som innehaller blinkande ljusmonster.

OM DU ELLER NAGON I DIN FAMILJ HAR EN EPILEPTISK BAKGRUND

De féljande personerna skall kontakta en lakare innan de tittar 3D stereobilder.

— Alla personer med en epileptisk bakgrund eller som har en familjemedlem med en
epileptisk bakgrund

- Barn under 6 ar

— Alla personer som erfarit epileptiska anfall eller sensoriska storningar som utléses
av blinkande ljus

VISSA LJUSMONSTER KAN FRAMKALLA ANFALL HOS PERSONER SOM
ALDRIG HAFT EPILEPSIANFALL

Avbryt anvéndningen om du erfar féljande symptom under betraktandet av
3D-stereobilder.

— Offrivilliga rérelser, ryckningar i dgonen eller musklerna

— Muskelkramper

lllamaende, yrsel eller kvéljning

Konvulsioner

Desorientering, forvirring eller férlust av medvetandet om din omgivning




Information om 3D-projiceringsfunktionen

For att visa 3D-bilder, kraver denna projektor:

VAD DU BEHOVER

1) Kallenheter som stéder det sekventiella visningsformatet
— For detaljer om signalerna som stdds, se kompatibilitetsdiagrammet i denna
bruksanvisning.

2) 3D LCD-slutarglasdgon som stoder *DLP® Link™ -systemet
— Kontakta en av Sharp auktoriserad projektorhandlare for inkdpsinformation.
* DLP® Link™ ar ett varumérke tillhérande Texas Instruments.

Den projicerade bilden kan bli svart vid anvandning av 3D-projiceringsfunktionen (med
”DLP® Link™” instélld pa "P&”).

Né&r "DLP® Link™” &r installd pa "P&”, kanske féljande funktioner inte fungerar riktigt eller
fungerar inte alls.

— Keystone

— Omformatera

— Bildskifte

— Forstora

Ett 3D standardformat finns fér nuvarande inte for Blu-ray eller DVD férinpackade media.
En 3D-standard kan uppkomma som inte &r kompatiblel med denna projektor. (fran
november 2009)

Om det finns en stor skillnad pa vanster och hoger 6gas styrka och du oftast anvander ett
6ga for att titta pa bilder, kommer bilderna inte att visas i 3D.

Utover detta kan bilderna bli svara att visa i 3D eller sa kan bilderna inte visas i 3D
beroende pa personen eller innehéllet som visas.

Stereoeffekten varierar beroende pa personen.

3D-betraktandet ar maojligt genom att 3D LCD-slutarglaségonen kan ta emot ljussignaler

som reflekteras av skdrmen. De flesta 3D-bilder tillverkas for att betraktas direkt framfor

skarmen och darfor rekommenderas ett betraktande av 3D-bilder sa exakt framfor

skérmen som mdjligt.

—Omradet for att ta emot signaler varierar beroende pa 3D LCD-slutarglaségonen. For
ytterligare information, se bruksanvisningen for dina 3D LCD-slutarglaségon.

3D-bilder kanske inte aterges riktigt pa din dator.



Anvanda 3D betraktningslage

Anvand den foljande proceduren for att projicera 3D-bilder.
For att anvanda projektorn, se projektorns bruksanvisning.

For att anvanda 3D LCD-slutarglaségon och 3D-video atergivningsanordning, se

motsvarande bruksanvisning.

Gy

3D MODE

Tangenter 4/p

Tangent ENTER

Tangent 3D MODE

Projicera 3d-bilder

1 Sitt pa projektorn.

<
2 Sitt pa 3D-videons
atergivningsanordning.

e Stall in 3D-video atergivningsanordning
sa att den matar ut en av signalerna
som anges i kompatibilitetsdiagrammet

i denna bruksanvisning.
<

3 Stall projektorns inmatningslage
som tillater en inmatning av 3D
videosignaler.

4 Anvénd 3D-videons
atergivningsanordning och
aterge 3D-innehallet.

N
5 Sitt pa 3D LCD-slutarglasdgonen
\_ och placera dem 6ver dina égon.

Tryck pa 3D MODE p3
fjarrkontrollen for att visa menyn
3D MODE.

Info

e Om “En ogiltig tangent har tryckts ned.”
visas, matas inte en 3D-kompatibel
signal in. Kontrollera utsignalen pa
tergivningsanordningen.

7 Tryck pa P for att stilla in
"DLP® Link™” p& "P&”.

g

8 Tryck pa ENTER for att véxla
laget och tillata naturligare 3D
bildbetraktning.

A Varning

e Om projektorn, 3D-videons
atergivningsanordning och 3D
LCD slutarglaségon inte stallts in
riktigt, kan du erfara en
6gonanstrangning och inte kunna
betrakta bilderna i 3D.

\

(*] Tryck pa 3D MODE.
e Menyn 3D MODE kommer att férsvinna.

@\\ Anm

e Om bilderna inte visas i 3D, upprepa stegen 6
till 8.

* Du kan dven anvinda "DLP® Link™” och
"DLP® Link™ invertera” pa menyskarmen for
att andra 3D-instéllningen.

Avsluta 3D-projiceringen

Tryck pa 3D MODE pa
fjdrrkontrollen for att visa menyn
< 3D MODE.

2 Tryck pa « fér att stélla in
"DLP® Link™” p& "Av”.
) Vg
3 Tryck pa 3D MODE.
e Menyn 3D MODE kommer att forsvinna.




Fels6kning

Bilderna dansar nar du tittar i ett rum.

<« Bilderna kan dansa nér ljusrér eller rumsbelysningen gar in i ditt siktfalt.
e Sténg av ljusen.
e Blockera rumsbelysningen.

Spokbild (en dubbel bild) uppstéar utan att bilden visas i 3D.

<« Kontrollera att du anvander 3D LCD-slutarglaségon som stéder DLP® Link™ -system.
e Var siker pa att du anvander 3D LCD-slutarglaségon som stéder DLP®
Link™ -system.
<« Kontrollera att slutarna pa 3D LCD-slutarglaségonen fungerar riktigt.
e Stang av och satt pa 3D LCD-slutarglasdgonen.
e Kontrollera att batterierna foér 3D LCD-slutarglaségonen.
e Kontrollera att 3D LCD-slutarglaségonen star pa 3D betraktningslage.

—Vissa 3D LCD-slutarglasdégon ar utrustade med ett speciellt betraktningsldge
(som ”dubbel betraktning”) utéver det normala 3D betraktningsldget. Se
bruksanvisningen for dina 3D LCD-slutarglaségon.

<« Kontrollera installningarna fér projektorn.
e Stall funktionen DLP® Link™ p& "P3a”.
e Anvand "DLP® Link™ invertera” for att dndra installningen.
<« Kontrollera om signalen som inte stéds har matats in.
¢ Konfigurera ditt 3D-program pa ratt upplosning och uppdatera hastigheten.

Se till att du kor ditt 3D-program pa den upplésning som stoder 3D. For att

stéda 3D, maste ditt 3D-program konfigureras for att kéras pa ratt installningar

for denna projektor.

—For detaljer om signalerna som stdds, se kompatibilitetsdiagrammet i denna
bruksanvisning

<4 Om projektorn ansluts till en dator fér atergivning av 3D-bilder, kontrollera att ett
stereoprogram anvéands.
e Anvand en tillamplig programvara.
e Stall in programvaran till det sekventiella visningsformatet.

<« Kontrollera att det inte finns hinder mellan skérmen och 3D LCD-slutarglaségonen.
e Ta bort alla hinder.

—Alla hinder kan orsaka att glasdgonen inte fungerar riktigt vilket medfér att
linserna fladdrar eller stéangs av. Placera inte din hand eller andra foremal
framfér 3D kontrollsignalsensor pa glaségonen.

<« Kontrollera om det finns en kraftig belysningskalla i ndrheten.
e Blockera ljuset eller stdng av det.

—En kraftig belysning kan stéder kommunikationen mellan 3D

LCD-slutarglaségonen och skarmen borjar att fladdra.
<« Kontrollera om tvé eller flera projektorer projicerar 3D-bilder samtidigt.
¢ Anvand endast en projektor at gangen.

6



Kompatibilitetsdiagram

Signal Horisontal Vertikal
frekvens [kHz] frekvens [Hz]
SVGA 800x600 ?;? 16200
XGA 1024x768 g;g 16200
@\\\‘ Anm

¢ Din dators grafikkort maste kunna visa 3D stereosignaler.
Kontrollera specifikationerna fér din dator/grafikkort eller ring din datortillverkare for att kontrollera
denna kapacitet.

Bilaga

B Hur 3D projiceringsfunktionen (DLP® Link™ ) fungerar
3D-projiceringsfunktionen pa denna projektor ar kompatibel med DLP® Link™ -systemet.
For att titta pa 3D-bilder, anvander du ett par 3D LCD-slutarglasdgon som alternativt visar
de projicerade bilderna for vanster och héger 6ga och &r synkroniserade med en
kontrollsignal (ljus).

________._/,—/
DDQ J

/

*Slutarglaségon
ljussignal fér kontroll

* Ljussignalen for kontroll sands fran projektorns lins, som reflekteras av skarmen, och tas
emot av ljusets mottagarsensor pa 3D LCD-slutarglaségonen.
Om omradet fér 3D-betraktandet varierar beroende pa specifikationerna for 3D
LCD-slutarglaségonen (ljussignalens mottagarkanslighet).
For ytterligare information, se bruksanvisningen foér dina 3D LCD-slutarglaségon.

B For ytterligare information om 3D-projiceringsfunktionen
Ytterligare information om 3D-projiceringsfunktionen finns pa féljande webbplats.
http://www.sharp-world.com/projector/
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